
PIN PUNCH SET - STARRETT #565D 5/32" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET   The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to exacting
standards, ensuring durability and performance in various applications.  
Description and Features: High-Quality Construction: Each punch is precision
ground from specially selected tool steel, then hardened and highly polished to
ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic Design: The punches feature
a blued, knurled grip area, providing a secure and comfortable hold during use.
Size Identification: Each punch is individually marked with its size for quick and
easy identification. Standard Length: All punches in this set are 4 inches long,
offering a balanced reach for various tasks. Included Sizes: The complete set
comprises eight pin punches with the following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8
inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch 1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a
wide range of pin removal tasks commonly encountered in gunsmithing and
metalworking.   Product Variations:   The Starrett Pin Punches are available both
as a complete 8-piece set and as individual punches, allowing Customers to
select specific sizes as needed.   Specifications: Material: Hardened tool steel
Finish: Highly polished with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for
enhanced handling Customer Insights:   Our customers for the Starrett Pin Punch
Set commend its exceptional build quality and precision. The hardened and
polished tool steel construction ensures durability, while the knurled grips provide
comfort and control during use. The clear size markings and comprehensive
range of included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit.   Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your collection
ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks, enhancing
efficiency and accuracy in your projects.  

Attributes

Name: STARRETT #565D 5/32" PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: STARRETT
Product no.: 827525810
Mfr. No.:
Material: Steel
Model Number: 5/32'' Punch
Size: 5/32 in
Style: Pin
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für den Starrett #565D 5/32"
Pin Punch

Einführung
Danke, dass du dich für den Starrett #565D 5/32" Pin Punch entschieden hast. Dieses Werkzeug ist für präzise
Arbeiten in verschiedenen Anwendungen konzipiert. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu
gewährleisten, befolge bitte die in diesem Dokument aufgeführten Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Pin Punch immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe den Pin Punch vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere den Pin Punch an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.
Halte den Pin Punch außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Werkzeug
verwendest.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, während du den Pin
Punch verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du den Pin Punch verwendest.
Vermeide es, den Pin Punch mit übermäßiger Kraft zu schlagen, um Bruch oder Verletzungen zu verhindern.
Verwende den Pin Punch nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen; er ist speziell für das Entfernen und
Einsetzen von Stiften konzipiert.
Wenn der Pin Punch im Werkstück stecken bleibt, versuche nicht, ihn gewaltsam herauszuziehen. Suche
stattdessen Hilfe, um ihn sicher zu entfernen.
Schlage den Pin Punch immer mit einem Hammer, der für die Größe und Art des verwendeten Punchs
geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Wähle die passende Größe des Pin Punch für deine Anwendung aus dem Set aus.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Pin Punch:

Positioniere den Pin Punch an der gewünschten Stelle auf dem Werkstück.
Halte den Pin Punch fest am geriffelten Griffbereich.
Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Pin Punch, um den Prozess des Entfernens oder
Einsetzens des Pins zu starten.
Fahre fort, bis der Pin vollständig entfernt oder eingesetzt ist, und achte darauf, dass du die Kontrolle
über den Punch jederzeit behältst.

Nach der Benutzung:

Reinige den Pin Punch nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
Lagere den Pin Punch in der bereitgestellten Kunststoffbox, um ihn vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Pin Punches gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Pin Punch nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Stahlmaterial, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Starrett #565D 5/32" Pin Punch besuche bitte
die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Händler.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Starrett #565D 5/32" Pin Punch gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit deinen Werkzeugen.
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Safety Instructions for Starrett #565D 5/32" Pin Punch

Introduction
Thank you for choosing the Starrett #565D 5/32" Pin Punch. This tool is designed for precision work in various
applications. To ensure your safety and the longevity of the product, please follow the guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines
Always use the pin punch in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the pin punch before each use for any signs of damage or wear.
Store the pin punch in a dry place to prevent rust and corrosion.
Keep the pin punch out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the tool.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the pin punch.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the workpiece is securely clamped or held in place before using the pin punch.
Avoid striking the pin punch with excessive force to prevent breakage or injury.
Do not use the pin punch for purposes other than those intended; it is designed specifically for pin removal
and installation.
If the pin punch becomes stuck in the workpiece, do not force it out. Instead, seek assistance to safely remove
it.
Always strike the pin punch with a hammer that is appropriate for the size and type of punch being used.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Select the appropriate size pin punch for your application from the set.
Ensure the work area is clean and free of obstructions.

Using the Pin Punch:

Position the pin punch at the desired location on the workpiece.
Hold the pin punch firmly by the knurled grip area.
With a hammer, strike the end of the pin punch gently to start the pin removal or installation process.
Continue striking until the pin is fully removed or seated, ensuring that you maintain control of the
punch at all times.

After Use:

Clean the pin punch after each use to remove any debris or contaminants.
Store the pin punch in the provided plastic bench box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn pin punches in accordance with local regulations.
If the pin punch is no longer usable, consider recycling the steel material where possible.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Starrett #565D 5/32" Pin Punch, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Starrett #565D
5/32" Pin Punch. Always prioritize safety and responsible use of your tools.
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Instrucciones de Seguridad para el Punzón de Perno
Starrett #565D 5/32"

Introducción
Gracias por elegir el Punzón de Perno Starrett #565D 5/32". Esta herramienta está diseñada para trabajos de
precisión en diversas aplicaciones. Para asegurar tu seguridad y la longevidad del producto, sigue las pautas que se
detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el punzón de perno de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el punzón de perno antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Almacena el punzón de perno en un lugar seco para prevenir óxido y corrosión.
Mantén el punzón de perno fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al usar la herramienta.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca mientras utilizas el punzón de perno.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o mantenida en su lugar antes de utilizar el
punzón de perno.
Evita golpear el punzón de perno con fuerza excesiva para prevenir roturas o lesiones.
No utilices el punzón de perno para propósitos distintos a los previstos; está diseñado específicamente para
la extracción e instalación de pernos.
Si el punzón de perno se queda atascado en la pieza de trabajo, no intentes forzarlo. En su lugar, busca
ayuda para retirarlo de forma segura.
Siempre golpea el punzón de perno con un martillo que sea adecuado para el tamaño y tipo de punzón que
estás utilizando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Selecciona el tamaño adecuado del punzón de perno para tu aplicación del conjunto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Uso del Punzón de Perno:

Coloca el punzón de perno en la ubicación deseada en la pieza de trabajo.
Sujeta firmemente el punzón de perno por el área de agarre estriada.
Con un martillo, golpea suavemente el extremo del punzón de perno para iniciar el proceso de
extracción o instalación del perno.
Continúa golpeando hasta que el perno esté completamente retirado o asentado, asegurándote de
mantener el control del punzón en todo momento.

Después de Usar:

Limpia el punzón de perno después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
Almacena el punzón de perno en la caja de plástico proporcionada para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier punzón de perno dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el punzón de perno ya no es utilizable, considera reciclar el material de acero donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o soporte adicional respecto al Punzón de Perno Starrett #565D 5/32", consulta el sitio
web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Punzón de
Perno Starrett #565D 5/32". Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de tus herramientas.
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Instructions de sécurité pour le poinçon à goupille
Starrett #565D 5/32"

Introduction
Merci d'avoir choisi le poinçon à goupille Starrett #565D 5/32". Cet outil est conçu pour un travail de précision dans
diverses applications. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez suivre les directives décrites
dans ce document.

Lignes directrices générales de sécurité
Utilisez toujours le poinçon à goupille conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le poinçon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Rangez le poinçon dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion.
Gardez le poinçon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation de l'outil.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est à proximité lors de l'utilisation du
poinçon.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que la pièce à travailler est solidement maintenue ou fixée avant d'utiliser le poinçon.
Évitez de frapper le poinçon avec une force excessive pour prévenir les cassures ou les blessures.
Ne pas utiliser le poinçon à goupille à d'autres fins que celles prévues ; il est conçu spécifiquement pour le
retrait et l'installation de goupilles.
Si le poinçon se coince dans la pièce à travailler, ne forcez pas pour le retirer. Cherchez plutôt de l'aide pour
le retirer en toute sécurité.
Frappez toujours le poinçon avec un marteau approprié pour la taille et le type de poinçon utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Sélectionnez la taille de poinçon appropriée pour votre application dans l'ensemble.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

Utilisation du poinçon :

Positionnez le poinçon à l'endroit désiré sur la pièce à travailler.
Tenez fermement le poinçon par la zone de prise striée.
Avec un marteau, frappez doucement l'extrémité du poinçon pour commencer le processus de retrait
ou d'installation de la goupille.
Continuez à frapper jusqu'à ce que la goupille soit entièrement retirée ou en place, en veillant à
maintenir le contrôle du poinçon à tout moment.

Après utilisation :

Nettoyez le poinçon après chaque utilisation pour enlever les débris ou contaminants.
Rangez le poinçon dans la boîte de rangement en plastique fournie pour le protéger des dommages.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout poinçon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Si le poinçon n'est plus utilisable, envisagez de recycler le matériau en acier lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le poinçon à goupille Starrett #565D 5/32",
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter votre distributeur local.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre poinçon
à goupille Starrett #565D 5/32". Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation responsable de vos outils.
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Istruzioni di Sicurezza per il Punzoni Starrett #565D
5/32"

Introduzione
Grazie per aver scelto il punzone Starrett #565D 5/32". Questo strumento è progettato per lavori di precisione in
varie applicazioni. Per garantire la vostra sicurezza e la longevità del prodotto, si prega di seguire le linee guida
riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il punzone in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare il punzone prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.
Conservare il punzone in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione.
Tenere il punzone fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso dello
strumento.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi in prossimità mentre si utilizza
il punzone.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia fissato o mantenuto in posizione prima di utilizzare il punzone.
Evitare di colpire il punzone con forza eccessiva per prevenire rotture o infortuni.
Non utilizzare il punzone per scopi diversi da quelli previsti; è progettato specificamente per la rimozione e
l'installazione di perni.
Se il punzone rimane bloccato nel pezzo da lavorare, non forzarlo. Invece, cercare assistenza per rimuoverlo
in sicurezza.
Colpire sempre il punzone con un martello appropriato per la dimensione e il tipo di punzone utilizzato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Selezionare la dimensione di punzone appropriata per la propria applicazione dal set.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.

Utilizzo del Punzone:

Posizionare il punzone nel punto desiderato sul pezzo da lavorare.
Tenere saldamente il punzone per l'area di presa scanalata.
Con un martello, colpire delicatamente l'estremità del punzone per iniziare il processo di rimozione o
installazione del perno.
Continuare a colpire fino a quando il perno non è completamente rimosso o inserito, assicurandosi di
mantenere il controllo del punzone in ogni momento.

Dopo l'Uso:

Pulire il punzone dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
Conservare il punzone nella scatola rotonda di plastica fornita per proteggerlo dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali punzoni danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Se il punzone non è più utilizzabile, considerare il riciclo del materiale in acciaio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il punzone Starrett #565D 5/32", si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il punzone
Starrett #565D 5/32". Dare sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile dei propri strumenti.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Wbijaka Starrett #565D
5/32"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wbijaka Starrett #565D 5/32". To narzędzie zostało zaprojektowane do precyzyjnej pracy w
różnych zastosowaniach. Aby zapewnić bezpieczeństwo i długowieczność produktu, prosimy o przestrzeganie
wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wbijaka zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź wbijak przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj wbijak w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i korozji.
Trzymaj wbijak poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice podczas
korzystania z narzędzia.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas
używania wbijaka.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed użyciem wbijaka.
Unikaj uderzania wbijaka z nadmierną siłą, aby zapobiec złamaniu lub urazowi.
Nie używaj wbijaka do celów innych niż te zamierzone; jest on zaprojektowany specjalnie do usuwania i
instalacji pinów.
Jeśli wbijak utknie w elemencie roboczym, nie próbuj go wydobywać na siłę. Zamiast tego, poproś o pomoc,
aby bezpiecznie go usunąć.
Zawsze uderzaj w wbijak młotkiem odpowiednim do rozmiaru i rodzaju używanego wbijaka.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zastosowania z zestawu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Używanie Wbijaka:

Umieść wbijak w odpowiednim miejscu na elemencie roboczym.
Trzymaj wbijak mocno za ryflowany uchwyt.
Używając młotka, delikatnie uderz w koniec wbijaka, aby rozpocząć proces usuwania lub instalacji pinu.
Kontynuuj uderzanie, aż pin zostanie całkowicie usunięty lub osadzony, upewniając się, że zawsze
masz kontrolę nad wbijakiem.

Po Użyciu:

Po każdym użyciu oczyść wbijak, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj wbijak w dołączonym plastikowym pudełku na stół, aby chronić go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wbijak nie nadaje się już do użytku, rozważ recykling materiału stalowego tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy dotyczącej wbijaka Starrett #565D 5/32",
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
wbijakiem Starrett #565D 5/32". Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z narzędzi.
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Turvaohjeet Starrett #565D 5/32" Pin Punchille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Starrett #565D 5/32" Pin Punchin. Tämä työkalu on suunniteltu tarkkuustyöhön erilaisissa
sovelluksissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkäikäisyyden, noudata tämän asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä pin punchia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista pin punch ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä pin punch kuivassa paikassa ruosteen ja korroosion estämiseksi.
Pidä pin punch lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että kukaan ei ole lähelläsi pin punchia käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että työkappale on tukevasti puristettu tai pidetty paikallaan ennen pin punchin käyttöä.
Vältä lyömästä pin punchia liiallisella voimalla murtumisen tai vammojen estämiseksi.
Älä käytä pin punchia tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu; se on erityisesti suunniteltu pulttien
poistamiseen ja asentamiseen.
Jos pin punch jäätyy työkappaleeseen, älä yritä pakottaa sitä irti. Hae sen sijaan apua sen turvalliseen
poistamiseen.
Lyö pin punchia aina vasaralla, joka on sopiva käytettävän punchin koon ja tyypin mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse sovellukseesi sopiva koko pin punch setistä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.

Pin Punchin käyttäminen:

Aseta pin punch haluttuun kohtaan työkappaleessa.
Pidä pin punchia tukevasti uritetusta kahvasta.
Lyö pin punchin päätä varovasti vasaralla aloittaaksesi pultin poistamisen tai asentamisen.
Jatka lyömistä, kunnes pultti on täysin poistettu tai asennettu, varmistaen, että pidät aina hallinnan
punchista.

Käytön jälkeen:

Puhdista pin punch jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi roskat tai saasteet.
Säilytä pin punch tarjotussa muovisessa työpöytälaatikossa suojataksesi sitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet pin punchit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos pin punch ei ole enää käytettävissä, harkitse teräsmateriaalin kierrätystä, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi Starrett #565D 5/32" Pin Punchista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Starrett #565D 5/32" Pin
Punchin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen työkalujen käyttö.
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Säkerhetsanvisningar för Starrett #565D 5/32" Pin
Punch

Introduktion
Tack för att du valde Starrett #565D 5/32" Pin Punch. Detta verktyg är utformat för precisionsarbete i olika
tillämpningar. För att säkerställa din säkerhet och produktens livslängd, följ vänligen riktlinjerna som anges i detta
dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid pin punch i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera pin punch före varje användning för tecken på skada eller slitage.
Förvara pin punch på en torr plats för att förhindra rost och korrosion.
Håll pin punch utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du använder verktyget.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder pin punch.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats innan du använder pin punch.
Undvik att slå pin punch med överdriven kraft för att förhindra brott eller skada.
Använd inte pin punch för andra ändamål än de avsedda; den är specifikt utformad för borttagning och
installation av stift.
Om pin punch fastnar i arbetsstycket, försök inte att tvinga ut den. Sök istället hjälp för att säkert ta bort den.
Slå alltid pin punch med en hammare som är lämplig för storleken och typen av punch som används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Välj den lämpliga storleken på pin punch för din tillämpning från setet.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Användning av Pin Punch:

Placera pin punch på önskad plats på arbetsstycket.
Håll pin punch stadigt i det räfflade greppområdet.
Slå försiktigt med en hammare på änden av pin punch för att påbörja borttagning eller installation av
stiftet.
Fortsätt slå tills stiftet är helt borttaget eller på plats, och se till att du har kontroll över punch hela tiden.

Efter användning:

Rengör pin punch efter varje användning för att ta bort skräp eller föroreningar.
Förvara pin punch i den medföljande plastbänkboxen för att skydda den från skador.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna pin punches i enlighet med lokala föreskrifter.
Om pin punch inte längre är användbar, överväg att återvinna stålmaterialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående Starrett #565D 5/32" Pin Punch, vänligen besök tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala distributör.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Starrett
#565D 5/32" Pin Punch. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning av dina verktyg.
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Bezpečnostní pokyny pro Starrett #565D 5/32" Kolík
Punč

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Starrett #565D 5/32" Kolík Punč. Tento nástroj je navržen pro precizní práci v různých
aplikacích. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a dlouhá životnost produktu, prosím, dodržujte pokyny uvedené v
tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kolík punč v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte kolík punč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ukládejte kolík punč na suchém místě, abyste zabránili rzi a korozi.
Držte kolík punč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání nástroje.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při používání kolík punče.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je pracovní kus bezpečně upevněn nebo držen na místě před použitím kolík punče.
Vyhněte se úderům do kolík punče nadměrnou silou, abyste zabránili zlomení nebo zranění.
Nepoužívejte kolík punč k jiným účelům, než k jakým je určen; je navržen specificky pro odstranění a instalaci
kolíků.
Pokud se kolík punč zasekne v pracovním kusu, nenutně ho vyjměte. Místo toho vyhledejte pomoc, abyste ho
bezpečně odstranili.
Vždy udeřte do kolík punče kladivem, které je vhodné pro velikost a typ punče, který používáte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Vyberte vhodnou velikost kolík punče pro vaši aplikaci ze sady.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bez překážek.

Použití kolík punče:

Umístěte kolík punč na požadované místo na pracovním kusu.
Držte kolík punč pevně za vroubkovanou rukojeť.
S kladivem jemně udeřte do konce kolík punče, abyste zahájili proces odstranění nebo instalace kolíku.
Pokračujte v úderech, dokud není kolík zcela odstraněn nebo usazen, přičemž vždy udržujte kontrolu
nad punčem.

Po použití:

Po každém použití vyčistěte kolík punč, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo kontaminanty.
Uložte kolík punč do poskytnuté plastové krabičky, abyste ho chránili před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kolík punče v souladu s místními předpisy.
Pokud kolík punč již není použitelný, zvažte recyklaci ocelového materiálu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně Starrett #565D 5/32" Kolík Punč, prosím, navštivte webové
stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního distributora.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Starrett #565D
5/32" Kolík Punč. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání vašich nástrojů.


